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BESLUT nr …/…  

AV ASSOCIERINGSRÅDET EU–CENTRALAMERIKA 

av den 

om ändring av tillägg 2 (Förteckning över den bearbetning  

eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krävs  

för att den tillverkade produkten ska få ursprungsstatus) till bilaga II  

(Definition av begreppet ”ursprungsprodukter” och metoder för administrativt samarbete) 

ASSOCIERINGSRÅDET EU–CENTRALAMERIKA HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska unionen och dess 

medlemsstater, å ena sidan, och Centralamerika, å andra sidan, särskilt artikel 36 i bilaga II och 

artikel 345.2 a iv, och 
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av följande skäl: 

(1) I artikel 36 i bilaga II och artikel 345.2 a iv i avtalet om upprättande av en associering 

mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Centralamerika, 

å andra sidan (avtalet), föreskrivs att associeringsrådet får ändra tillägg 2 till bilaga II till 

avtalet. 

(2) Ändringar infördes den 1 januari 2012 och den 1 januari 2017 i den nomenklatur som 

regleras av konventionen om systemet för harmoniserad varubeskrivning och kodifiering 

(HS). 

(3) Parterna i avtalet har enats om att uppdatera de produktspecifika reglerna för att återspegla 

HS 2012 och HS 2017. 

(4) Ändringar av de produktspecifika reglerna i nummer 2852 och 9619 som är ett resultat av 

HS 2012 skulle bli komplicerade att tillämpa därför att det är ett stort antal produkter som 

flyttas till dessa rubriker och varje produkt har sin regel för ursprungsbestämning. 

Nuvarande regler bör bibehållas oförändrade eftersom effekterna av att inte tillämpa 

ändringarna inte väsentligen skulle ändra produkternas ursprungsbestämning. 
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(5) Merparten av de produkter som flyttas till nummer 9619, som är ett resultat av HS 2012, 

omfattas av en alternativ regel som föreskriver att värdet av alla icke-ursprungsmaterial 

som används inte överstiger en viss procentandel av produktpriset fritt fabrik. Denna 

alternativa regel bör läggas till och värdet av icke-ursprungsmaterial sättas till högst 50 %. 

(6) Rättelser av reglerna i förteckningen krävs för kapitel 84 och nummer 8522. Man bör ta 

tillfället i akt att föra in även dessa ändringar i tillägg 2. 

(7) Fotnot 88 bör ändras vad gäller ursprungsreglerna i tillägg 2 för produkter enligt 

nummer 3920 för att den spanska versionen ska stämma överens med de andra 

språkversionerna. 

(8) Tillägg 2 till bilaga II till avtalet bör därför ändras. Dessa ändringar innebär inte någon 

innehållsmässig ändring av de avtalade ursprungsreglerna. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Tillägg 2 till bilaga II till avtalet innehållande förteckningen över den bearbetning eller behandling 

av icke-ursprungsmaterial som krävs för att den tillverkade produkten ska få ursprungsstatus ersätts 

härmed med texten i bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft 180 dagar efter det att det har antagits. 

Utfärdat i 

 På associeringsrådets vägnar 

 För CA-parten 

 För EU-parten 
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